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The slowdown will start and end depending on the presence of killer whales in the slowdown
area. All commercial vessels transiting through Haro Strait and Boundary Pass during the active
slowdown period are asked to voluntarily slow down when it is safe and operationally feasible
to do so, to help reduce underwater noise for killer whales.

Recommended slowdown speeds are:

Vancouver Island

= 14.5 knots or less through the water for vehicle carriers, cruise ships and container vessels
= 11 knots or less through the water for bulkers, tankers, ferries and government vessels

Additional pilotage fees incurred as a result of the slowdown will be eligible for reimbursement

S
. . . ’ ) | ansit e
by Transport Canada. Any instructions from Victoria Vessel Traffic supersede the slowdown. :‘ U - AS252BNY
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Programme ECHO Programa ECHO

Ralentissement volontaire dans le détroit de Haro et a Boundary Pass Disminucién voluntaria de la velocidad

Du 1er juin au 30 novembre 2024 environ en el estrecho de Haro y el paso Boundary

Du 1er juin au 30 novembre 2023 environ Le ralentissement commencera et se terminera en fonction de Del 1 de junio al 30 de noviembre de 2024, aproximadamente

a présence d'épaulards dans la zone de ralentissement. Tous les navires commerciaux qui traversent le La disminucién de la velocidad comenzara y terminara en funcién de la presencia de orcas en la zona
détroit de Haro et Boundary Pass pendant la période de ralentissement actif doivent ralentir correspondiente. Se solicita a todas las embarcaciones comerciales que transitan por el estrecho de

volontairement lorsqu'il est sécuritaire et faisable de le faire, afin de réduire les bruits sous-marins pour
les épaulards.
Les vit de ralenti nent recommandées sont les suivantes:

Haro y el paso Boundary durante el periodo activo de reduccién de la velocidad, que reduzcan
voluntariamente la velocidad, siempre que sea seguro y operacionalmente factible hacerlo, a fin de
reducir el ruido submarino para las orcas.
= 14,5 nceuds ou moins pour les navires porte-véhicules, les bateaux de croisiére et les navires Se recomienda reducir las velocidades a los siguientes valores:

porte-conteneurs

Espaiiol

Francais

) X ) ) ) ) = 14,5 nudos o menos en el agua para portavehiculos, cruceros y buques portacontenedores
= 11 nceuds ou moins pour les vraquiers, les navires-citernes, les traversiers et les navires

appartenant 2 [Etat = 11 nudos o menos en el agua para buques graneleros, petroleros, transbordadores y buques de Estado

Las tasas de pilotaje adicionales que se incurran a causa de la disminucién de la velocidad tendran
derecho a recibir el reembolso del Ministerio de Transportes de Canadé. Toda directiva proveniente del
servicio de trafico de buques de Victoria reemplaza la reduccién de velocidad.

Les frais de pilotage supplémentaires engagés a la suite du ralentissement seront admissibles a un
remboursement par Transports Canada. Toute instruction du Service de trafic maritime de Victoria
remplace le ralentissement.
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Aokiun €BeAoloiag emMIBPAdUVONG OTIG TTEPIOXES Haro Strait at Boundary Pass voluntary slowdown
Haro Strait ka1 Boundary Pass (Boluntaryong pagbagal sa Haro Strait at Boundary Pass)
Mepitrou amo 1n louviou-30n NoeuBpiou 2024 Bandang Hunyo 1-Nobyembre 30, 2024
To &taotnpa g emPpasuvonc Ba §exvroel kat Ba TEAEWOEL avaoya e TNV TTapousia paAavwy Ang slowdown ay magsisimula at magtatapos depende sa kung may killer whales sa lugar ng
SohoovVwY TNV TEPLOYT EMPBPASLVONG. EQV elval aoparég Kat AELTOUPYLKA EQLKTO, {NTOUKE amo oAa ta __ slowdown. Ang lahat ng commercial vessels na nagtra-transit sa Haro Strait at Boundary Pass sa
8 epnopkd okagn ou Siépxovtat amnd TG mepLoxég Haro Strait kat Boundary Pass, va emBpadivouv 2 panahon ng aktibong slowdown period ay hinihiling na boluntaryong magbagal kapag itoy ligtas at
g eBelovioLa, Wote va oupBAMouY ot pelwan Tou uTtoPpuxtou BopUBoL yLa TG YAAAVEG SOAOPOVOUC. E, maaaring gawin upang mabawasan ang ingay sa ilalim ng tubig para sa killer whales.
E OL TIpOTELVOHEVEG TaxUTNTEG Elval ot €§NG: @ Ang mga inirerekomendang slowdown speeds ay:
=145 KC’)pEOL ) Ayotepo (og Oxégm e o vepod) yLa oxnpataywyd mhota, kpoualiepomiola kat rhota - 145knots o mas mabagal sa tubig para sa vehicle carriers, cruise ships, at container vessels
“HG‘POF’GCF“@DEUWIOK[B“HW ) ) ) = 11 knots 0 mas mabagal sa tubig para sa bulkers, tankers, ferries, at government vessels
1 KO“B(,M N ?\WOIEpO (o€ oxéon pe To \/EpO’) yia TAola LETaPOPAs XUHA OHOELSLY popTiy, Ang karagdagang pilotage fees dahil sa slowdown ay magiging eligible para sa reimbursement mula
begapievémiola, GEpL pTToT kaL KuBepunTLkd okagn sa Transport Canada. Ang anumang instructions mula sa Victoria Vessel Traffic ay iiral sa slowdown
TuxOV EMUTPOTBETEG XPEWTELG TTAOTYNANG Adyw TNG eMBpasuvaong propel va emdéxovtal amolnpiwon (ibig sabihin, iyon ang susundin).
arod to Yroupyelo Metapopwv tou Kavadd. Oroleadnnote odnyleg Stvovtat ano tnv Yrnpeata Kivnong
TKAQWV TNG BIKTWPLAG UMEPLOYUOLV TNG SOKLUMAG EMBPaduvang.
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ECHO Program - Swiftsure

Bank voluntary slowdown
June 1 — October 31, 2024

All vessels transiting inbound or outbound at Swiftsure
Bank between the start or end of the traffic separation
scheme on the western or southern side, and the 124°
40" W longitudinal line (radio call in point 1) on the

eastern side are asked to slowdown when it is safe and e m——

operationally feasible to do so, to reduce underwater
noise for endangered killer whales.

Slowdown
Transition
3 Zone
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Recommended slowdown speeds are:

cruise ships and container vessels. Please consider
further reducing speed to maximize underwater noise
reduction.

1
= 14.5 knots or less through the water for vehicle carriers, Ve
1
13

* 11 knots or less through the water for bulkers, tankers

and government vessels. 4

Any instructions from Prince Rupert Vessel Traffic
supersede the slowdown.
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Programme ECHO
Ralentissement volontaire des navires dans le banc Swiftsure
Du 1er juin au 31 octobre 2024

Tous les navires qui transitent par le banc Swiftsure doivent ralentir entre le début ou la fin du
dispositif de séparation du trafic des cotés ouest et sud et la ligne longitudinale de 124° 40' W

Programa ECHO
Disminucioén voluntaria de la velocidad en Swiftsure Bank
Del 1 de junio al 31 de octubre de 2024

Se solicita a todas las embarcaciones que entren o salgan por el Swiftsure Bank, que reduzcan
la velocidad entre el inicio o el final del esquema de separacién del tréfico en el lado occidental

2 (point d'appel radio 1) du coté est, lorsqu'il est sécuritaire et faisable de le faire, afin de réduire 5 o meridional,y la linea longitudinal de 124° 40" Oeste (llamada de radio en el punto 1) en el lado
©  |es bruits sous-marins pour les épaulards. 'S oriental, siempre que sea seguro y operacionalmente factible hacerlo, a fin de reducir el ruido
s p p
£ : . . . . & submarino para las orcas en peligro de extincién.
it Les vitesses de ralentissement recommandées sont les suivantes : wi
145 . . " N Se recomienda reducir las velocidades a los siguientes valores:
. ,5 noeuds ou moins pour les navires porte-véhicules, les bateaux de croisiere et les )

navires porte-conteneurs. Veuillez envisager de réduire davantage la vitesse afin d'optimiser * 14,5 nudos 0 menos en el agua para portavehiculos, cruceros y buques portacontenedores. Se

la réduction du bruit sous-marin. ruega que consideren reducir la velocidad alin méas para maximizar la reduccién del ruido submarino.
= 11 nceuds ou moins pour les vraquiers, les navires-citernes, les traversiers et les navires * 11 nudos o menos en el agua para buques graneleros, petroleros y buques de Estado.

appartenant & I'Etat. Toda directiva proveniente del servicio de trafico de buques de Prince Rupert reemplaza la

Toute instruction du Service de trafic maritime de Prince Rupert remplace le ralentissement. reduccion de velocidad.

Mpdypappa ECHO ECHO Program

Aokiun e6eAovoiag emifpdduvong oTnv Tepioxn Swiftsure Bank Swiftsure Bank voluntary slowdown

1n louviou — 31 OkTwPpiov 2024 (Boluntaryong pagbagal sa Swiftsure Bank)

Zntettat and OAa ta okaen Tou SLEPXoVTAL TPog i aré tnv Swiftsure Bank petagy tng apxrng Hunyo 1-Oktubre 31, 2024

ftou TE)\OUQTOU OUGOTNHATOC 51‘9XUJPLOUOU mng KUK)\QLPOPLQQ ot SUHW ntnvota W)\EUPQ Ang lahat ng mga vessel na nagtra-transit inbound o kaya outbound sa Swiftsure Bank sa
= R LapNKOUG YPapNG 124° 40' W (padlogwvikr) KAraN GTo onpelo 1) atnv avatoAwk % Pagitan ng simula o dulo ng traffic separation scheme sa western o southern side, at sa
H TAEUPA VA EMBPASUVOLY OTAY QUTO EVaL AOPAAEG KAL ETIXELPNOLAKA EPLKTS, WOTE va PelwBel 2 124° 40" W longitudinal line (radio call in point 1) sa eastern side ay hinihiling na magbagal
£ 0unoBpuxog B6pUBOG LA TLG YAAAVEC-E0A0POVOUG TIOU AMELNOUVTAL PE EEAQAVLON. 8 kapag ito'y ligtas at maaaring gawin upang mabawasan ang ingay sa ilalim ng tubig para sa
@  Oumpotevépeveg TaxUTnTeg sivat ot €€AG: £ mga nasasapanganib na killer whales.

= 14,5 kopBoLn )\Lyét’epo (0 Oyéan e TO VePO) yLa oxnpataywyd mola, KpouagtspénZ\OLa Ang mga inirerekomendang slowdown speeds ay:

Ka mhola HETaPOPAG EUTIOPEUHATOKIBWTLWY. EEETACTE TO EVSEXOHEVO MEPAUTEPW HELLWONG = 14.5 knots o mas mabagal sa tubig para sa vehicle carriers, cruise ships, at container

NG TaYVTNTAG Y0 VO LEYLOTOTIOLOETE T PElwon Tou uTtoBpuxLou BopuBou. vessels. Mainam ang bagalan pa ang speed upang mabawasan nang husto ang ingay sa
= 11 kdpPoL 1) Aydtepo (o€ oxéan pe To vepod) yLa TAola HETAPOPAS XUpa OHOELSWY PopTiwy, ilalim ng tubig.

SEEApEVOTIAOLA, PEPL HMOT KAL KUBEPVNTLKA OKAYN). = 11 knots o0 mas mabagal sa tubig para sa bulkers, tankers, at government vessels.
Ormoteadrmote 0dnyle Slvovtat and v Yrmnpeata Kivnong Zkagwv tou Prince Rupert Ang anumang instructions mula sa Prince Rupert Vessel Traffic ay iiral sa slowdown (ibig
UTIEPLOXUOLV TNG SOKLUNG EMLBPAdUVONG. sabihin, iyon ang susundin).
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